i

— I Rada
= Eurépskej unie

[

V Bruseli 13. marca 2026
(OR. en)

7329/26
ADD 1
POLCOM 100
COMER 41
DELACT 51
SPRIEVODNA POZNAMKA
Od: Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastipeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie
Datum dorucenia: 12. marca 2026
Komu: Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurépskej Gnie
C. dok. Kom.: C(2026) 1591 annex
Predmet: PRILOHA
k

delegovanému nariadeniu Komisie (EU),

ktorym sa meni priloha k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2019/287

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2026) 1591 annex.

Priloha: C(2026) 1591 annex

7329/26 ADD 1

COMPET.3

SK



EUROPSKA
KOMISIA

V Bruseli 12. 3. 2026
C(2026) 1591 final

ANNEX

PRILOHA
k

delegovanému nariadeniu Komisie (EU),

ktorym sa meni priloha k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/287

SK SK



SK

PRILOHA

»Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou iiniou a Euréopskym spolofenstvom pre atomovu energiu a ich
¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej

Datum uplatiiovania

29. oktobra 2025

Iné mechanizmy

Ustanovenia obsiahnuté v dohode

Priloha I-E
Clanok 2 — Vyrobné normy

»1. Ukrajina do 31. decembra 2028 zosuladi svoje pravne predpisy s pravnymi
aktmi Unie uvedenymi v dodatku C k tejto prilohe.*

,»J. Ak bez ohl'adu na odsek 4 Komisia nemo6ze dospiet’ k zdveru, ze si Ukrajina
splnila svoju povinnost’ podl'a odseku 1, Unia moZe pozastavit vietky
preferencie udelené podl'a ¢lanku 1 na prislusné vyrobky alebo ¢ast’ tychto
preferencii. Unia bezodkladne doru¢i Ukrajine oznamenie, v ktorom uvedie
svoj zamer pozastavit’ preferencie. Pozastavenie sa nesmie uplatiovat skor ako
po uplynuti 30 dni odo diia dorucenia oznamenia Ukrajine.

6. Komisia na ziadost’ Ukrajiny preskima po doruéeni novych informacii, ¢i
Ukrajina dodrziava odsek 1 v svislosti s prislusnym pravnym aktom Unie.
Preskumanie nesmie trvat’ dlhsie ako Styri tyZdne a moze zahrfiat’ konzultacie
medzi zmluvnymi stranami. Ak Komisia dospeje k zaveru, Ze Ukrajina
dodrziava odsek 1, Unia do dvoch mesiacov opitovne zavedie pozastavent Gast
preferencii podla ¢lanku 1.

Clanok 3 — Ochranné opatrenia

,»1. Ak v dosledku dovozu vyrobku, na ktory sa vzt'ahuje dodato¢né znizenie
alebo odstranenie ciel podl'a ¢lanku 1, v jednej zo zmluvnych stran, ¢o

v pripade Unie mdze znamenat’ v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych statoch,
vznikli alebo hrozi, ze vznikn(i zavazné hospodarske, spolo¢enské alebo
environmentalne t'azkosti odvetvovej alebo regionalnej povahy, ktoré buda
pravdepodobne pretrvavat, dotknutd zmluvna strana méze v stvislosti

s preferenciami udelenymi podl'a ¢lanku 1 prijat’ vhodné ochranné opatrenia.

2. Dotknuta zmluvna strana bezodkladne oznadmi druhej zmluvnej strane svoj
zamer prijat’ ochranné opatrenia a poskytne vsetky prislusné informacie.
Zmluvné strany bezodkladne za¢nli konzultacie s cielom najst’ vzajomne
prijatel'né rieSenie.

3. Dotknuta zmluvna strana nesmie prijat’ ochranné opatrenia, dokym neuplynie
jeden mesiac odo dna oznamenia podla odseku 2, pokial’ sa konzulta¢ny postup
podl'a odseku 2 neukoncil pred uplynutim uvedenej lehoty. Ak je predbezné
preskimanie vyluc¢ené z dovodu vynimoc¢nych okolnosti, ktoré si vyzaduju
okamzité konanie, dotknutd zmluvna strana moéze ihned’ uplatnit’ ochranné
opatrenia, ktoré si nevyhnutne potrebné na napravu situacie.”
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